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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL.
Vyvijime a vyrabime nase vyrobky ve Spi¢kové
kvalité podle potfeb nasich zakaznika. Tim vzni-
kaji vyrobky s vysokym stupném spolehlivosti i
pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servis-
nich sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje
kompetentni poradenstvi a instruktaz, jakoz i
obsahlou technickou podporu.

STIHL se vyslovné zasazuje za trvale udrzitelné
a zodpovédné zachazeni s pfirodou. Tento
navod k pouziti Vam ma byt oporou pfi bezpeé-
ném a ekologickém pouzivani Vaseho vyrobku
STIHL po dlouhy ¢as.

Dékujeme Vam za Vasi divéru a prejeme mnoho

W?enoWaéim vyrobkem STIHL.
;

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRE-
CTETE A ULOZTE JEJ PRO DALSi POTREBU.
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1 Uvod

2 Informace k tomuto navodu
k pouziti
2.1 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpeénostni predpisy.
> Kromé tohoto navodu k pouziti je tfeba si pre-
Cist nize uvedené dokumenty, porozumét jim a
ulozit je pro pozdéjsi pouziti:
— Navod k pouziti pouzivaného vyrobku aku-
mulatoru STIHL
— Navod k pouziti nabijecky STIHL AL 301,
301-4, 500
— Bezpeénostni informace pro akumulatory
STIHL a vyrobky s integrovanym akumula-
torem:www.stihl.com/safety-data-sheets

Dalsi informace ke STIHL connected, kompatibil-
nim vyrobkiim a FAQ jsou uvedeny pod
www.connect.stihl.com nebo jsou k dispozici u
odborného prodejce vyrobku STIHL.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a pikto-
gramy (loga) jsou registrované ochranné znamky
a vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
Jakékoli pouziti této slovni ochranné znamky /
piktogram0 firmou STIHL se uskute¢nuje pro-
stfednictvim licence.

Akumulator je vybaven radiovym rozhranim
Bluetooth®. Je tfeba respektovat lokalni provozni
omezeni (napriklad v letadlech nebo nemocni-
cich).

2.2 Oznaceni varovnych odkaz(l v
textu

A vrrovani

®m Odkaz upozornuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k tézkym Urazim &i usmrceni.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit t&ézkym
Urazum ¢i usmrceni.

UPOZORNEN(

®m Odkaz upozoriuje na nebezpeci, ktera mohou
vést k vécnym Skodam.
> Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym
Skodam.

@ Symboly v textu
to symbol odkazuje na kapitolu v tomto
odu k pouziti.
K této kapitole je k dispozici video.

0458-820-9921-B
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3 Prehled

3

Prehled

Akumulator

®

0000-GXX-8331-A0

#

3.2

Akumulator

Akumulator zasobuje akumulatorovy vyrobek
STIHL energii.

Rukojet’

Rukojet’ slouzi k noSeni akumulatoru.
Zditkova zasuvka

Zdirkova zasuvka slouzi k zasunuti zastrcky.
Zatka

Zatka zakryva pripojku USB.

Pripojka USB

PFipojka USB slouzi k pfipojeni kabelu USB
nebo adaptéru USB.

Tlagitko

Tlagitko aktivuje svétla LED a signalni tén na
akumulatoru. Tlacitko aktivuje a deaktivuje
radiové rozhrani Bluetooth®.

Svétla LED

Svétla LED signalizuji stav nabiti akumula-
toru, poruchy, jakoz i aktivaci a deaktivaci
radiového rozhrani Bluetooth®.

Vykonovy stitek s vyrobnim &islem

Nosny systém

Nosny systém neni soucasti dodavky akumula-
toru.

®

0000-GXX-9336-A0

1

Nosny systém
Nosny systém rozdéluje hmotnost akumula-

toru na télo uzivatele a drzi pfipojovaci kabel.

0458-820-9921-B
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Cesky

Voditko

Voditko drzi pfipojovaci kabel na nosném
systému.

Smycka

Smycka drzi vidlici pfipojovaciho kabelu na
nosném systému.

Packa

Packa pfipeviuje akumulator na nosny
systém.

Lista

LiSta umoznuje nastaveni na velikost uziva-
tele.

Prezka
PFezka drzi pfipojovaci kabel na nosném
systému.

Pfipojovaci kabel a adaptér AP

PFipojovaci kabel a adaptér AP nejsou soucasti
dodavky akumulatoru.

SO

0000-GXX-9337-A0

-

N

w

»
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Pripojovaci kabel

PFipojovaci kabel spojuje akumulator s aku-
mulatorovym vyrobkem STIHL se zdifkovou
zasuvkou nebo s adaptérem AP.

Zastréka

Zastrcka spojuje pfipojovaci kabel s akumula-
torem.

Zastréka pripojovaciho kabelu

Zastrcka pripojovaciho kabelu spojuje pfipojo-
vaci kabel s akumulatorovym vyrobkem
STIHL se zditkovou zasuvkou nebo s adapté-
rem AP.

Adaptér AP

Adaptér AP spojuje akumulator s akumulato-
rovym vyrobkem STIHL, ktery ma akumulato-
rovou Sachtu pro akumulatory STIHL AP.

Symboly

Tyto symboly se mohou nachazet na akumula-
toru a maji nasledujici vyznam:
1 LED sviti ¢ervené. Akumulator je pfi-

121

li$ teply nebo pfili§ studeny.
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Cesky

4 LED blikaji Cervené. V akumulatoru

& je porucha.

Akumulator ma radiové rozhrani Blue-
tooth® a muze byt spojen s aplikaci
STIHL connected.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah
energie akumulatoru podle specifikace
vyrobce ¢lankd. Obsah energie, ktery je k
dispozici pfi pouziti, je mensi.

g Nelikvidujte vyrobek s domacim odpadem.

4  Bezpeénostni pokyny
4.1 Varovné symboly

Varovné symboly na akumulatoru maji nasledu-
jici vyznam:

Dbat na bezpecnostni odkazy a na
jejich opatfeni.

Tento navod k pouziti je tfeba si pre-
Cist, porozumét mu a ulozit ho pro

@ dalSi potfebu.

Akumulator chranit pfed horkem a ote-
vienym ohném.

Akumulator neponofovat do kapalin.

e

Dodrzovat pripustné tepelné pasmo
akumulatoru.

4.2 Radné pouzivani

Akumulator STIHL AR L napaji nasledujici aku-

mulatorové vyrobky STIHL energii:

— Akumulator se zasuvkou.

— Akumulatorovy vyrobek s Sachtou akumula-
toru pro akumulatory STIHL AP.

— Akumulatorovy vyrobek s drzakem akumula-
toru pro akumulatory STIHL AR L.

Akumulator mize byt pouzivan za desté.

Akumulator se smi pouzivat pouze pro praci na
zemi nebo na zdvihaci pracovni ploSiné.

Akumulator se nesmi pouzivat pro akumulato-
rové sekacky se Sachtou pro akumulatory STIHL
AP.
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4 Bezpecnostni pokyny

PFi praci se akumulator nosi na zadech na nos-
ném systému nebo je pfipojen k akumulatoro-
vému produktu, jak je popsano v navodu k pou-
ziti akumulatorového produktu.

Akumulator se nabiji pomoci nabijecky STIHL
AL 301, AL 301-4 nebo AL 500.

Akumulator umoznuje ve spojeni s aplikaci
STIHL connected personalizaci a pfenos infor-
maci k akumulatoru na zakladé technologie
Bluetooth ©-,

A VAROVANI

m \/yrobky a nabijecky, které nejsou pro akumu-
lator spolec¢nosti STIHL povoleny, mohou zpu-
sobit nehody, pozary a vybuchy. Muze tak
dojit k tézkym Urazdm ¢i imrti osob a ke
vzniku vécnych skod.
> Akumulatory pouzivejte pouze s nasledu;ji-

cimi akumulatorovymi vyrobky STIHL:
— Akumulator se zasuvkou.
— Akumulatorovy vyrobek s Sachtou aku-
mulatoru pro akumulatory STIHL AP.
— Akumulatorovy vyrobek s drzakem aku-
mulatoru pro akumulatory STIHL AR L.
> Akumulator se nabiji pomoci nabijecky
STIHL AL 301, AL 301-4 nebo AL 500.

® Pokud akumulator nebude pozivan v souladu
s uréenym Ucelem, mize dojit k tézkym dra-
z(m nebo Umrti osob a ke vzniku vécné
Skody.
> Akumulator pouzivejte tak, jak je to

popsano v tomto navodu k pouziti, v apli-
kaci STIHL connected a pod www.con-
nect.stihl.com.

4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktaze nemohou rozpoznat
nebo dobfe odhadnout nebezpeci hrozici aku-
mulatorem, nosnym systémem, pfipojovacim
kabelem a adaptérem AP. UZivatel nebo jiné
osoby mohou utrpét tézka nebo smrtelna zra-
néni.

> Tento navod k pouziti je tfeba si pre-
Cist, porozumét mu a ulozit ho pro
dalSi potfebu.

> Pokud budou akumulator, nosny systém,
pfipojovaci kabel nebo adaptér AP pred-
avany jiné osobé: predejte zaroven i navod
k pouziti.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného
prodejce vyrobku STIHL.

0458-820-9921-B
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4 Bezpecnostni pokyny

> Zaijistéte, aby uzivatel splfioval nize uve-
dené pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a
dusevné schopen akumulator, nosny
systém, pfipojovaci kabel a adaptér AP
obsluhovat a pracovat s nimi. Pokud je
uzivatel télesné, senzoricky a dusevné
zpUsobily pouze ¢astecné, smi s nimi
pracovat pouze pod dohledem nebo po
zaskoleni odpovédnou osobou.

— Uzivatel nemuze rozpoznat a dobfe
odhadnout nebezpedi hrozici akumula-
torem, nosnym systémem, pfipojovacim
kabelem a adaptérem AP.

— Uzivatel je plnolety nebo bude podle
narodnich predpist pod dohledem
zaskolovan pro vykon povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od odbor-
ného prodejce vyrobkl STIHL nebo od
osoby znalé odborné tématiky jesté
dfive, nez akumulator, nosny systém,
pfipojovaci kabel a adaptér AP poprvé
pouzije.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, lékd
nebo drog.

44 Pracovni pasmo a okoli

A VAROVANI

m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou

rozeznat a odhadnout nebezpeci hrozici aku-

mulatorem, nosnym systémem, pfipojovacim

kabelem a adaptérem AP. Nezuc¢astnéné

osoby, déti a zvifata mohou byt tézce zranény.

> Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nepou-
Stéjte do blizkosti stroje.

> Akumulator nenechavejte bez dozoru.

> Zaijistéte, aby si déti nemohly s akumulato-
rem, nosnym systémem, pfipojovacim
kabelem a adaptérem AP hrat.

. Akumulator neni chranén proti vSem okolnim

vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivim, muze zacit hofet nebo explo-
dovat, nebo mlze dojit k jeho neopravitel-
nému poskozeni. Mze dojit k tézkym Grazim
osob a ke vzniku vécnych skod.

> Akumulator chrante pred horkem a

ohném.
> Akumulator nehazet do ohné.

tepelném pasmu mezi - 10 °C a
+50 C.

0458-820-9921-B

> Akumulator pouzivejte a skladujte v

Cesky

> Akumulator neponofujte do kapalin.

> Akumulator nepfiblizujte ke kovovym malym
predmétim.

> Akumulator nevystavuijte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

Akumulator chrarite pfed chemikaliemi a

solemi.

\

4.5 Stav odpovidajici bezpeénosti

Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a

adaptér AP jsou ve stavu odpovidajicim bezpec-

nosti, kdyz jsou spIlnény nize uvedené podminky:

— Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a
akumulatorovy adaptér nejsou poskozeny.

— Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a
akumulatorovy adaptér jsou Cisté a suché.

— Akumulator funguje a neni pozménén.

— Nosny systém, pfipojovaci kabel a akumulato-
rovy adaptér nejsou pozménény.

— Pro tento akumulator a tento nosny systém je
namontovano originalni pfisluSenstvi STIHL.
— PFislusenstvi je namontovano spravné.

A VAROVANI

m Ve stavu neodpovidajicim bezpecnosti
nemuze akumulator jiz bezpec¢né fungovat.
Osoby mohou utrpét tézka zranéni.
> Pracujte s neposkozenym a fungujicim aku-

mulatorem.

Poskozeny nebo defektni akumulator nena-

bijejte.

> Pracujte s neposkozenym nosnym systé-
mem, neposkozenym pfipojovacim kabe-
lem a s neposkozenym akumulatorovym
adaptérem.

> Pokud jsou akumulator, nosny systém, pfi-

pojovaci kabel nebo akumulatorovy adaptér

znecisténé nebo mokré: akumulator, nosny
systém, pfipojovaci kabel a akumulatorovy
adaptér vycistéte a nechejte uschnout.

Akumulator, nosny systém, pfipojovaci

kabel a akumulatorovy adaptér nemérite.

> Do otvor(i akumulatoru nebo akumulatoro-
vého adaptéru nestrkejte zadné predmety.

> Elektrické kontakty akumulatoru nebo aku-
mulatorového adaptéru nespojujte a
nezkratujte kovovymi pfedméty.

> Akumulator neotvirejte.

> Pro tento akumulator a tento nosny systém

pouzivejte originalni pfislusenstvi STIHL.

PrisluSenstvi montujte tak, jak je to

popsano v tomto navodu k pouziti nebo v

navodu k pouziti daného pfisluSenstvi.

v

v

v
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Cesky

> Opotiebované nebo poskozené informacni
Stitky vyménite.
m Z poSkozeného akumulatoru mdze vystupovat
kapalina. Pokud by se kapalina dostala do
styku s pokoZzkou nebo o¢ima, muze dojit k
podrazdéni pokozky &i oéi.
> Zabrante kontaktu s kapalinou.
> Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou:
dotéena mista pokozky umyjte velkym
mnozstvim vody a mydlem.

> Pokud doslo ke kontaktu s o¢ima: vypla-
chujte o¢i nejméné po dobu 15 minut vel-
kym mnozstvim vody a vyhledejte lékare.
m Poskozeny nebo defektni akumulator mGze
byt nezvykle citit, mize koufit nebo hofret.
Muze tak dojit k tézkym urazdm ¢&i umrti osob
a ke vzniku vécnych $kod.
> Pokud je akumulator neobvykle citit nebo
se z néj koufi: akumulator sejméte ze zad,
nepouzivejte ho a nepfiblizujte ho k hofla-
vym latkam.

> Pokud akumulator hofi: pokuste se uhasit
akumulator hasicim pfistrojem nebo vodou.

Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elektricky

proud muze vzniknout z téchto pficin:

— Pripojovaci kabel je poskozeny.

— Zastrcka pripojovaciho kabelu nebo spojovaci
zastréka k akumulatoru jsou poSkozeny.

— Akumulatorovy adaptér je poSkozeny.

A VAROVANI

m Kontakt s konstrukénimi dily vedoucimi elek-

tricky proud muze zpusobit Uraz elektrickym

proudem. Uzivatel muze utrpét tézké nebo

smrtelné zranéni.

> Zaijistéte, aby pfipojovaci kabel, zastrcka
pfipojovaciho kabelu, spojovaci zastréka k
akumulatoru a akumulatorvy adaptér nebyly
poskozeny.

= Nespravné ulozeny pripojovaci kabel muze byt

poskozen. Osoby mohou byt zranény a pfipo-

jovaci kabel muze byt poskozen.

> Pripojovaci kabel uloZte tak, aby se nastroj
akumulatorového vyrobku nemohl dotykat
pfipojovaciho kabelu.

> Pripojovaci kabel uloZte tak, aby nebyl zlo-
men nebo nebyl poskozen.

> Pokud je pfipojovaci kabel zamotany: pfipo-
jovaci kabel rozmotejte.

4.6 Pracovni postup

A VAROVANI

m Uzivatel jiz nemuze za urditych situaci koncen-
trované pracovat. Uzivatel mize zakopnout,
upadnout a tézce se zranit.
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4 Bezpecnostni pokyny

A\

Pracujte klidné a s rozvahou.

> Pokud jsou svételné poméry a viditelnost
$patné: s akumulatorem nepracuijte.

> Davejte pozor na prekazky.

PFi praci stlijte na zemi a udrzujte rovno-

vahu. Pokud je nutné pracovat ve vyskach:

pouzivejte vysokozdviznou pracovni plo-

Sinu.

Pokud se dostavi znamky Unavy: udélejte si

pracovni prestavku.

® Pokud se akumulator b&éhem prace zméni,
chova se neobvykle nebo se ozyvaiji kratké
signalni tény nasleduijici rychle za sebou,
muze byt akumulator v provozné nebezpec-
ném stavu. Mze dojit k téZkym Urazdm osob
a ke vzniku vécnych $kod.
> Praci ukoncete, akumulator sejméte ze zad

a vyhledejte odborného prodejce vyrobku

STIHL.

Pokud je akumulator neobvykle citit nebo

se z néj koufi: akumulator sejméte ze zad,

nepouzivejte ho a nepfiblizujte ho k hofla-
vym latkam.

m \/ nebezpecné situaci mize uzivatel propad-
nout panice a nosny systém nesejmout. UzZiva-
tel mGze utrpét tézka zranéni.
> Pfedem nacvicte odloZeni nosného

systému.

A\

A\

A\

4.7 Pfeprava
A VAROVANI

m Akumulator neni chranén proti vSem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vliviim, muZe byt poSkozen a muze
dojit ke vzniku vécnych Skod.
> PoSkozeny akumulator nepfepravujte.

m Béhem prepravy se muze akumulator prevratit
nebo pohnout. Miize dojit k Urazim osob a ke
vzniku vécnych skod.
> Akumulator v baleni zabalte tak, aby se

nemohl pohybovat.
> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohy-
bovat.

4.8 Skladovani
A VAROVANI

® Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout
nebezpedi vyplyvajici z akumulatoru. Déti
mohou utrpét tézké urazy.
> Akumulator skladujte mimo dosah déti.

® Akumulator neni chranén proti véem okolnim
vlivim. Pokud je akumulator vystaven urcitym
okolnim vlivdim, muze dojit k neopravitelnému
poskozeni.

0458-820-9921-B



5 Priprava akumulatoru k pouziti

> Akumulator skladujte v €istém a suchém
stavu.

> Skladujte akumulator v uzavfeném pro-
storu.

> Akumulator skladujte oddélené od vyrobku.

> Pokud je akumulator ulozen v nabijecce:
Odpojte sitovy konektor a ulozte akumula-
tor se stavem nabiti mezi 30 % a 45 % (2
zelena svitici svétla LED).

> Skladujte akumulator v tepelném pasmu
mezi -10 °C a +50 °C.

m Pfipojovaci kabel neni uréen k pfenaseni nebo
zavéseni akumulatoru. Mize dojit k poskozeni
pfipojovaciho kabelu a akumulatoru.
> Pripojovaci kabel smotejte do smycky a pfi-

pojte jej k akumulatoru.

49  Cisténi, udrzba a opravy
A VAROVANI

m Agresivni Cistici prostredky, CiSténi pomoci
vodniho proudu nebo Spi¢atymi pfedméty
mohou akumulator, nosny systém, pfipojovaci
kabel a akumulatorovy adaptér poskodit.
Pokud akumulator, nosny systém, pfipojovaci
kabel nebo akumulatorovy adaptér nejsou
spravné vycistény, nemohou konstrukéni dily
jiz spravné fungovat a bezpec€nostni zafizeni
mohou byt vyfazena z provozu. Osoby mohou
utrpét tézka zranéni.
> Akumulator, nosny systém, pfipojovaci
kabel a akumulatorovy adaptér Cistéte tak,
jak je to popsano v tomto navodu k pouziti.
Pokud akumulator, nosny systém, pfipojovaci
kabel nebo akumulatorovy adaptér nejsou
spravné udrzovany nebo opravovany, nemo-
hou konstrukéni dily jiz spravné fungovat a
bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Mize dojit k téZkym Grazim nebo
usmrceni osob.
> Na akumulatoru, pfipojovacim kabelu a
akumulatorovém adaptéru neprovadéjte
sam/sama udrzbarské ¢i opravarské ukony.
> Pokud je nutné na akumulatoru, nosném
systému, pfipojovacim kabelu nebo akumu-
latorovém adaptéru provést udrzbarske ¢i
opravarské ukony: vyhledejte odborného
prodejce vyrobkd STIHL.

5 Prfiprava akumulatoru k
pouziti
5.1 Priprava akumulatoru k pouziti

Pred kazdym zapocetim prace se musi provést
nize uvedené kroky:

0458-820-9921-B
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Zkontrolujte svétla LED a signalni tony, (1 6.3

Akumulator zcela nabijte, 11 6.1

Akumulator vycistéte, @ 17.1

Pokud se pouziva pfipojovaci kabel:

> Kontaktni plochy pfipojovaciho kabelu vyci-
stéte, B 17.2.

> Pfipojovaci kabel namontujte nebo akumu-
lator a pfipojovaci kabel namontujte na
nosny systém, [ 8.

> Zaijistéte, aby se akumulator nachazel ve
stavu odpovidajicim bezpeénosti, @ 4.5,

> Pokud se pouziva nosny systém, pfipojovaci
kabel a adaptér AP: zajistéte, aby se nosny
systém, pfipojovaci kabel a adaptér AP nacha-
zely ve stavu odpovidajicim bezpeénosti, 4
4.5.

> Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny:

akumulator nepouzivejte a vyhledejte odbor-

ného prodejce vyrobkit STIHL.

Yy vVVvYY

5.2 Spojeni akumulatoru s aplikaci
STIHL connected

Aktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na kon-

covém mobilnim zafizeni.

> Aktivujte radiové rozhrani Bluetooth® na aku-
mulatoru, 1 7.1.

> Z App Store si na koncové mobilni zafizeni
stahnéte aplikaci STIHL connected a vytvorte
si ucet.

> Otevrete aplikaci STIHL connected a pfihlaste
se.

> PFidejte akumulator do aplikace STIHL con-

nected a postupujte podle pokynl na obra-

zovce.

v

Moznosti kontaktu a dal$i informace jsou k nale-
zeni na https://support.stihl.com nebo v aplikaci
STIHL connected.

Aplikace STIHL connected je k dispozici v zavi-
slosti na trhu.

6 Nabijeni akumulatoru, své-
tla LED a signalni tény

6.1 Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na riznych vlivech,
napf. na teploté akumulatoru nebo na teploté
okoli. Skute¢na délka doby nabijeni se muze
odchylovat od uvedené délky doby nabijeni.
Délka doby nabijeni je uvedena na adrese
www.stihl.com/charging-times.

Kdyz je elektricka vidlice zasunuta do zasuvky a
akumulatorovy adaptér je vsazen do nabijecky,
nastartuje se proces nabijeni automaticky. Po
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Uplném nabiti akumulatoru se nabijecka automa-
ticky vypne.

Béhem nabijeni se akumulator a nabijecka zahfi-

vaji.

Nabijecky STIHL AL 301, 301-4 a AL 500 maji

vestavény ventilator, ktery se mize béhem nabi-

jeni automaticky zapinat a vypinat.

> Montéaz pripojovaciho kabelu nebo montaz
akumulatoru a pfipojovaciho kabelu na nosny
systém

0000081876_002

» Zasunte elektrickou vidlici (7) do dobre pfi-
stupné zasuvky (8).
Nabijecka (5) provede detekéni test. Svétlo
LED (4) sviti cca 1 vtefinu zelené a cca 1 vte-
finu Cervené.

> Ulozte pfipojovaci kabel (6).

> Zastrcku (1) pfipojovaciho kabelu na akumula-
toru zastréte do zdifky (2) akumulatorového
adaptéru (3).

> Akumulatorovy adaptér(3) vsadte do voditek
nabijecky (5) a az na doraz ho zamacknéte.
Svétlo LED (4) sviti zelené. Svétla LED na
akumulatoru sviti zelené a akumulator se
nabiji.

> Pokud svétlo LED (4) a svétla LED na akumu-
latoru jiz nesviti: akumulator je zcela nabity a
akumulatorovy adaptér (3) mize byt z nabi-
jecky (5) vyjmut.

> Pokud se nabijecka (5) jiz nebude pouzivat:
elektrickou vidlici (7) vytahnéte ze zasuvky (8).

6.2 Indikace stavu nabiti

- | 100 % 0%
/| HEEEEE
7N §
1
g

> Stisknéte tlacitko (1).
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6 Nabijeni akumulatoru, svétla LED a signalni tony

Svétla LED sviti po dobu cca 5 vtefin zelené a
udavaji stav nabiti. Ozve se kratky signalni
tén.

> Pokud pravé svétlo LED na akumulatoru blika
zelené a ozve se Sest dlouhych signalnich
ténu: nabijte akumulator.

6.3 Svétla LED a signalni tény

Svétla LED a signalni tény mohou signalizovat

nize uvedené informace ohledné akumulatoru:

— stav nabiti

— aktivaci a deaktivaci radiového rozhrani Blue-
tooth®

— poruchy

Svétla LED mohou svitit zelené nebo ¢ervené
nebo blikat. Pravé svétlo LED mUze navic svitit
nebo blikat modre. Signalni tony mohou znit
kratce nebo dlouze.

Pokud svétla LED sviti nebo blikaji zelené a
ozve se kratky signalni ton, je indikovan stav
nabiti.
> Pokud prava LED na akumulatoru blika zelené
a ozve se Sest dlouhych signalnich tonG:
nabijte akumulator.
Pokud svétla LED sviti nebo blikaji ¢ervené a
nezazni zadny signalni tén: odstrante zavady,
191
V akumulatorovém vyrobku nebo v akumula-
toru je porucha.
> Pokud ¢tyfi prava svétla LED na akumulatoru
blikaji Cervené a ozvou se kratké signalni tony
nasledujici rychle po sobé: odstrarte zavady,
a19.1.
V akumulatoru je porucha.

v

Pokud pravé svétlo LED na akumulatoru sviti
modfe a ozvou se tfi kratké signalni tény: akti-
vuje se radiové rozhrani Bluetooth® na akumula-
toru, LA 7.1.

Pokud pravé svétlo LED na akumulatoru blika
modre a ozvou se tfi kratké signalni tény: deakti-
vuje se radiové rozhrani Bluetooth® na akumula-
toru, LA 7.2.
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7 Aktivace a deaktivace radiového rozhrani Bluetooth®

7 Aktivace a deaktivace
radiového rozhrani Blue-
tooth®

7.1 Aktivace radiového rozhrani
Bluetooth®

> Stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté tak
dlouho, dokud se modfe nerozsviti prave své-
tlo LED na dobu cca 3 vtefin a nezazni tfi
kratké signalni tony.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je zaktivovano.

7.2 Deaktivace radiového rozhrani

Bluetooth®

> Stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté tak
dlouho, dokud modfe Sestkrat nezablika pravé
svétlo LED a nezazni tfi kratké signalni tony.
Radiové rozhrani Bluetooth® na akumulatoru
je deaktivovano.

8 Smontovani akumulatoru
8.1 Montaz pfipojovaciho kabelu

0000-GXX-9359-A0

> Zastrcku (1) vyrovnejte tak, aby pfipojovaci
kabel sméroval nahoru.
> Zastrcku (1) zasurite do zasuvky (2).

8.2 Montaz a demontaz akumula-
toru a pripojovaciho kabelu na
nosny systém

8.2.1 Montaz akumulatoru a pfipojovaciho
kabelu na nosny systém

* Y=
@ﬁg/u Z@i"/
g /*?9 S0

> Vsadte vidlici (1).

0000-GXX-9361-A0
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0000-GXX-9360-A0

> Nasadte akumulator (2) na nosny systém (3)
tak, aby voditka na nosném systému (3) zapa-
dla do vybrani na akumulatoru (2).

0000-GXX-9362-A0

> Postavte packu (4) a drzte ji.
> Namacknéte nosny systém (3) na akumula-
tor (2) tak, az vidlice (1) pfilehne ke zdifce (5).

0000-GXX-9357-A0

> Packu (4) tlacte doll tak, az se slysitelné
zaaretuje.

8.2.2 Demontaz akumulatoru a pfipojova-

ciho kabelu z nosného systému

> Postavte packu.

> Sejméte akumulator.

> Vytahnéte vidlici.

9 Nastaveni akumulatoru pro

uzivatele

9.1 Nastaveni nosného systému na

velikost uzivatele

Nosny systém mUze byt nastaven v zavislosti na
velikosti uzivatele na stupné S, M nebo L.
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9 Nastaveni akumulatoru pro uzivatele

N2
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0000-GXX-A271-A0

0000-GXX-A274-A0

> Stisknéte zarazkovy vystupek (1) a posunite jej
ve sméru Sipky.
> Sejméte listu (2).

H@] g P a3
Ik
ik

N~ I ,

Znacku (3) vyrovnejte podle znacky (4) tak,
aby spolu licovaly.

Vlozte listu (2).

Tahnéte listu (2) proti sméru Sipky.

Lista (2) se s cvaknutim zaaretuje.

Nastavte liStu (2) na levém a pravém ramen-
nim pasu na stejny stuper.

)
2@

T

0000-GXX-A272-A1

S

A\

A\

A\

A\

9.2 UloZeni a nastaveni pfipojova-
ciho kabelu
Pripojovaci kabel mGze byt ulozen a nastaven v

zavislosti na velikosti uzivatele, na rozdilnych
akumulatorovych vyrobcich a na pouziti.

Pripojovaci kabel mize byt pfipevnén vodit-
kem (1) na zavésném zafizeni a prezkami (2)
nebo bo¢né na zadové desce prezkami (2).
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Délka pfipojovaciho kabelu mize byt nastavena

prostfednictvim smyc¢ky na akumulatoru (3) nebo

boc¢ni smyckou (4).

> PFipojovaci kabel uloZte tak, aby byl co nej-
kratsi, nebyl zlomen a neprekazel v praci.

9.3 Nasazeni a sejmuti zavésného
zarizeni

9.3.1 Nasazeni a nastaveni nosného

systému

> Akumulator nasadte na zada.

0000-GXX-A275-A0

> Uzaviete uzaver (2) ky€elniho pasu.
> Uzavrete uzaveér (1) hrudniho pasu.

0000-GXX-A276-A0

> Pasy napnéte tak, aby kycelni pas pfiléhal ke
kyclim a zadové polstarky k zadam.

> Konec kycelniho pasu protahnéte prezkami (3
a4).

9.3.2 Sejmuti nosného systému

> Pasy povolit.

> Uzavér na hrudnim pasu a na bedernim pasu
otevrit.

> Akumulator sejmout ze zad.

0458-820-9921-B



10 Kontrola akumulatoru Cesky

10 Kontrola akumulatoru nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
10.1  Kontrola svétel LED a signal- V akumulatoru je porucha.

nich téna

> Stisknéte tlacitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti zelené a ozve se kratky sig-
nalni ton. Je signalizovan stav nabiti.

> Pokud pravé svétlo LED na akumulatoru blika
zelené a ozve se Sest dlouhych signalnich
ténud: nabijte akumulator.

> Pokud svétla LED nesviti nebo neblikaji nebo
se neozve zadny signalni ton: akumulator

11 Prace s akumulatorem
11.1  Prace s akumulatorem

0000-GXX-A270-A1

A: Pokud ma byt energii zasoben akumulatorovy vyrobek se zdirkou (1):

Pouzijte akumulator (5), nosny systém (6) a pfipojovaci kabel (7). Akumulator se nosi na nosném sys-
tému na zadech.

B: Pokud ma byt energii zasoben akumulatorovy vyrobek s akumulatorovou $achtou pro akumulatory
STIHL AP (2):

Pouzijte akumulator (5), nosny systém (6), pfipojovaci kabel (7) a akumulatorovy adaptér (8). Akumu-
lator se nosi na nosném systému na zadech.

C: Pokud ma byt energii zasoben akumulatorovy vyrobek pro akumulatory STIHL AR L (3):
Pouzijte jenom akumulator (5). Akumulator se vsazuje pfimo do akumulatorového vyrobku.
D: Pokud se ma akumulator nabijet nabijeckou (4):

Pouzijte akumulator (5), pfipojovaci kabel (7) a adaptér AP (8). Akumulatorovy adaptér se vsazuje do
nabijecky.

0458-820-9921-B 143
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12 Spojeni a rozpojeni aku-
mulatoru

Spojeni akumulatoru s akumu-
latorovym vyrobkem STIHL se

zditkovou zasuvkou
> Akumulator spojte tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro akumulatorovy vyrobek.

12.2

12.1

Spojeni akumulatoru s akumu-
latorovym vyrobkem STIHL s
akumulatorovou $achtou pro
akumulatory STIHL AP

0000-GXX-2830-A0

» Zastrcku (1) pfipojovaciho kabelu vyrovnat
tak, aby Sipka na zastréce (1) pfipojovaciho
kabelu ukazovala na Sipku na zdifkové
zasuvce (2) adapatéru AP (3).

> Zastrcku (1) pfipojovaciho kabelu zastrcit do
zdifkové zasuvky (2) na adpatéru AP (3).

> Adaptér AP (3) vsunout do akumulatorové
Sachty (4).

12.3  Spojeni akumulatoru s akumu-
latorovym vyrobkem pro aku-
mulatory STIHL AR L

> Akumulator spojte tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro akumulatorovy vyrobek.

12.4  Odpojeni akumulatoru

> Vypnéte akumulatorovy vyrobek.

> Pokud bude pouzivan akumulatorovy vyrobek
se zditkou: Akumulator odpojte tak, jak je to
popsano v navodu k pouziti pro akumulatorovy
vyrobek.

> Pokud bude pouzivan adaptér AP: adaptér AP
vytahnéte z akumulatorové Sachty.

> Pokud bude pouzivan akumulatorovy vyrobek
pro akumulatory STIHL AR L: akumulator
odpojte tak, jak je to popsano v navodu k pou-
Ziti pro akumulatorovy vyrobek.
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12 Spojeni a rozpojeni akumulatoru

13 Po skoné&eni prace

13.1  Po skonéeni prace

> Vypnéte akumulatorovy vyrobek.

> Odpojte akumulator.

> Pokud jsou akumulator, nosny systém, pfipo-
jovaci kabel nebo adaptér AP mokré: akumu-
lator, nosny systém, pfipojovaci kabel a adap-
tér AP nechejte uschnout.

> Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a
adapter AP vycistéte.

14 P¥ipojeni a nabijeni pfi-
stroje USB
Pfipojeni a nabijeni USB pfi-
stroje

14.1

0000-GXX-A277-A0

> Vytahnéte zatku (1).

> Zastrcku (2) USB kabelu zasurite do USB
zditky (3).

> Stisknéte tlacitko (4).
USB pristroj se nabiji. Pokud se USB pfistroj
nenabiji, je nabijeci proud poskytnuty akumu-
latorem pfili$ nizky, £ 20.1. USB pfistroj
nelze nabit.

USB kabel musi byt pfed praci vytazen. Zastr-

¢ka (1) chrani USB zditku (3) pred vlhkem a zne-
cisténim.

15 Preprava

15.1  Preprava akumulatoru

> Akumulator vypnéte.

> Odpojte akumulator.

> Zajistéte, aby byl akumulator ve stavu odpovi-
dajicim bezpecnosti.

0458-820-9921-B



16 Skladovani

0000-GXX-A278-A0

> Akumulator mizete nosit na zadech nebo za
rukojet’.

> Pokud je akumulator prepravovan ve vozidle:
Zaijistéte akumulator tak, aby se nemohl pohy-
bovat.

> Pokud se akumulator bali: Zabalte akumulator
tak, aby se v obalu nemohl pohybovat, a obal
zajistéte tak, aby se nemohl pohybovat.

Akumulator podléha pozadavkim pro prepravu
nebezpecnych nakladi. Akumulator je zarazen
jako UN 3480 (lithium-iontové baterie) a byl pre-
zkousen podle manualu UN Zkous$ky a kritéria,
dil Ill, podkapitola 38.3.

Prepravni predpisy jsou uvedené na adrese
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Skladovani
16.1  Skladovani akumulatoru

STIHL doporuéuje skladovat akumulator ve stavu
nabiti mezi 30 % a 45 % (2 zelené svitici LED).
> Akumulator skladuijte tak, aby byly spinény
nize uvedené podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.
— Akumulator je od vyrobku oddélen.
— Pokud je akumulator ulozen v nabijecce:
Odpojte sitovy konektor a ulozte akumulator
se stavem nabiti mezi 30 % a 45 % (2
zelena svitici svétla LED).
— Akumulator je v tepelném pasmu mezi —
10 °C a 50 °C.

UPOZORNEN/

® Pokud se akumulator neskladuje tak, jak je
popsano v tomto navodu k pouziti, mize dojit
k jeho uplnému vybiti a nevratnému posko-
zeni.
> Pred uskladnénim vybity akumulator
nabijte. STIHL doporucuje skladovat aku-
mulator ve stavu nabiti mezi 30 % a 45 %
(2 zelené svitici LED).
Akumulator skladujte oddélené od vyrobku.

\
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16.2  Skladovani nosného systému,

pfipojovaciho kabelu a adap-
téru AP

> Nosny systém, pfipojovaci kabel a adaptér AP
skladujte tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Nosny systém, pfipojovaci kabel a adap-
tér AP se nesmi prevratit ani se pohybovat.
— Nosny systém, pfipojovaci kabel a adap-
tér AP skladujte mimo dosah déti.
— Nosny systém, pfipojovaci kabel a adap-
tér AP jsou Cisté a suché.
— Akumulator, nosny systém nebo adaptér AP
nejsou zavéseny za pfipojovaci kabel.
17 Cisténi
17.1  Cist&ni akumulatoru, nosného
systému, pripojovaciho kabelu
a adaptéru AP

> Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a
adaptér AP Cistéte vihkym hadrem.

17.2  Cisténi kontaktnich ploch pfipo-

jovaciho kabelu

u K této kapitole je k dispozici video.

[=] e [m] www.stihl.com/sxwjNw
]

OF: ot

> ZastrCku pripojovaciho kabelu vytahnout ze
zditkové zasuvky nebo z akumulatorového
adaptéru.

0000-GXX-6041-A0

1@1

> Kontaktni plochy°(1) vycistit suchou latkou.
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18

0000-GXX-6245-A0

> Pokud je na kontaktnich plochach viditelné
zabarveni®(Sipka): zabarveni zbruste brusnym
papirem P°600 tak, az se kontaktni plochy les-

knou.

18.1

18 Udrzba a opravy
Udrzba a opravy

Udrzba a opravy akumulatoru,
pripojovaciho kabelu a adap-
téru AP

Akumulator, nosny systém, pfipojovaci kabel a

adaptér AP nepotfebuji Zadnou udrzbu a nemo-

hou byt uzivatelem opravovany.

> Pokud jsou akumulator, nosny systém, pfipo-
jovaci kabel nebo adaptér AP defektni nebo
poskozené: akumulator, nosny systém, pfipo-
jovaci kabel a adaptér AP nepouzivejte a

vyhledejte odborného prodejce vyrobk
STIHL.

19 Odstranéni poruch

19.1  Odstrafiovani poruch na akumulatoru nebo akumulatorovém vyrobku
Porucha Svétla LED a |Pricina Odstranéni zavady

signalni tony
Akumulatorovy |1 svétlo LED Stav nabiti akumula- |> Nabijte akumulator tak, jak se popisuje v
vyrobek se po sviti zelené a  [toru je pfili§ nizky. tomto navodu k pouziti pro nabijecky
zapnuti nespusti |zazni 6 dlou- STIHL AL 301, 301-4, 500.

nebo se béhem
provozu vypne.

hych signalnich
tona.

1 LED sviti ¢er-
vene.

Akumulator je pfilis
teply nebo pfili§ stu-
deny.

> Odpojte akumulator.
> Nechejte akumulator vychladnout nebo
zahrat.

3 LED blikaji
cervené.

V akumulatorovém
produktu je porucha.

> Akumulator odpojte a opét pfipojte.

> Akumulator zapnéte.

Pokud i nadale blikaji 3 LED Cervené:
vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

v

3 LED sviti ¢er-
vené.

Akumulatorovy vyro-
bek je pfilis horky.

> Odpojte akumulator.
> Nechejte akumulator vychladnout.

4 svétla LED
blikaji Cervené
a zazni kratke,
rychle po sobé
jdouci signalni
tény.

V akumulatoru je
porucha.

Sejméte si akumulator ze zad.
Akumulator odpojte a opét pripojte.
Akumulator zapnéte.

Pokud 4 svétla LED i nadale blikaji ¢er-
vené a zazni kratké, rychle po sobé
jdouci signalni tény: Akumulator nepou-
zivejte, nepfepravuijte jej a obrat'te se na
odborného prodejce STIHL.

yvyyvyy

Elektrické spojeni
mezi vyrobkem a aku-
mulatorem je preru-
Seno.

> Akumulator odpojte a opét pfipojte.

> Pokud se i nadale akumulatorovy vyro-
bek po zapnuti nespusti nebo se behem
provozu vypne: VyCistéte kontaktni plo-
chy pfipojovaciho kabelu.

Akumulatorovy vyro-
bek nebo akumulator
je vihky.

> Akumulatorovy vyrobek nebo akumulator
uchovaveijte v suchu.

Provozni doba
akumulatorového
vyrobku je pfili§
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

> Nabijte akumulator uplné tak, jak se
popisuje v navodu k pouziti pro nabije-
¢ky STIHL AL 301, 301-4, 500.

Zivotnost akumulatoru
je prekrocena.

> Vyménte akumulator.

146

0458-820-9921-B




20 Technicka data

Cesky

Porucha

Svétla LED a
signalni tony

Pri€ina

Odstranéni zavady

Akumulator s
nemuze byt
pomoci aplikace
STIHL connected
nalezen.

Radiové rozhrani
Bluetooth® na akumu-
latoru nebo na konco-
vém mobilnim
zafizeni je deaktivo-
vano.

> Zaktivujte radiové rozhrani Bluetooth®
na akumulatoru a na koncovém mobil-
nim zafizeni.

Vzdalenost mezi aku-
mulatorem a konco-
vym mobilnim
zarfizeni je prilis velka.

A\

Vzdalenost zmensete, £ 20.1.

Pokud i nadale nemuize byt akumulator
pomoci aplikace STIHL connected nale-
zen: vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

v

Po vloZeni adap-
téru AP do nabi-
jeCky se nabijeni

1 LED sviti ¢er-
vene.

Akumulator je pfilis
teply nebo pfili§ stu-
deny.

> V nabijecce nechejte vioZzeny adap-
tér AP.
Proces nabijeni se spusti automaticky,

nespusti.

jakmile je dosazeno pfipustné tepelné
pasmo.

19.2 Podpora a pomoc pro pouziti

vyrobku

Podporu a pomoc pro pouziti vyrobku Ize ziskat
u odborného prodejce vyrobkd STIHL.

Moznosti kontaktu a dal$i informace naleznete

pod https://support.stihl.com oder www.stihl.com.

20 Technicka data

20.1  Akumulator STIHL AR 2000 L,
3000 L

Akumulatorova technologie: lithium-iontovy

napéti: 36 V

kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek

pripustné tepelné pasmo pro pouziti a sklado-

vani: =10 °C az 50 °C

hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

pripojka USB: typ konektoru A

- BC1.2 (DCP)

— vychozi napéti: 5 V

— maximalni nabijeci proud: 1,5 A

Bluetooth®-radiové rozhrani:

— Spojeni dat: Bluetooth® 4.2. Mobilni kon-
cové zafizeni musi byt kompatibilni s Blue-
tooth® Low Energy 4.0 a podporovat Gene-
ric Access Profile (GAP).

— Kmitoc¢tové pasmo: pasmo ISM 2,4 GHz

— Vyzarovany maximalni vysilaci vykon:
1mwW

— Dosah signalu: cca 10 m. Sila signalu je
zavisla na okolnich podminkach a mobilnim
koncovém zafizeni. Dosah mlze v zavi-
slosti na vnéjsich podminkach, véetné pou-
Zitého prijimace, silné kolisat. V uzavienych
mistnostech a skrz kovové bariéry (napfi-

0458-820-9921-B

klad stény, regaly, kufry) mize byt dosah
zietelné mensi.

— Pozadavky na operacni systém mobilniho
koncového zafizeni: Android nebo iOS (v
aktualni verzi nebo vyssi)

20.2 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci,
klasifikaci a povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH
se nachazeji pod www.stihl.com/reach .

21 Nahradni dily a pfislusen-
stvi
211 Nahradni dily a pfisluSenstvi

Tyto symboly oznacuji originalni
nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL.

STIHL doporucuje pouzivat originalni nahradni
dily STIHL a originalni pfislusenstvi STIHL.

Nahradni dily a pfislusenstvi jinych vyrobcl
nemohou byt i pfes peclivy monitoring trhu fir-
mou STIHL posouzeny ohledné jejich spolehli-
vosti, bezpe€nosti a vhodnosti a STIHL také
nemuze rudit za jejich pouziti.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfislu-
Senstvi STIHL jsou k dostani u odborného pro-
dejce vyrobkd STIHL.

147



https://support.stihl.com
https://www.stihl.com
https://www.stihl.com/reach

magyar
22 Likvidace
22.1 Likvidace akumulatoru, nos-

ného systému, pripojovaciho
kabelu a adaptéru AP

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u

mistnich Gfadd a odborného prodejce vyrobku

STIHL.

Nespravna likvidace maze byt zdravi $kodliva a

zatézovat zivotni prostredi.

> Vyrobky STIHL v¢etné oballl odevzdeijte na
vhodném sbérném misté k opétovnému zhod-
noceni v souladu s mistnimi predpisy.

> Nelikvidujte s domacim odpadem.

23 Prohlaseni o konfor-
mité EU
Akumulator STIHL AR 2000 L,
AR 3000 L
Timto firma ANDREAS STIHL AG & Co. KG pro-
hlasuje, ze typ radiového zafizeni 4871 — STIHL

AR 2000 L, AR 3000 L odpovida smérnici
2014/53/EU.

Kompletni text prohlaSeni o shodé EU je k dispo-
zici na zde uvedené internetové adrese:
www.stihl.com/conformity

24 Adresy

241 Hilavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

24.2 Distribuéni spoleénosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4
8617 Monchaltorf

231
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Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

24.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o0.

Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Vel-
ika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33
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